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““A PEDRA ALTA” DE CORTEGADA: UN MENHIR EN “A LA-
GOA ANTELA™.

Por Tomas Vega Pato

INTRODUCCION.

Tienen como objeto estas breves lineas el dejar constancia de una ac-
cion llevada a cabo sobre una pieza arqueologica de cierta entidad.

Consistio dicha actuacion en la busqueda de la pieza y su traslado a lu-
gar mas adecuado en orden a su conservacion y conocimiento general de
su existencia.

Es, fundamentalmente, este cambio lo que pretendemos reflejar, por
la repercusion que pudiera tener sobre futuras investigaciones. Se trata,
por consiguiente, de un trabajo meramente descriptivo, sin otra preten-
sion que la mencionada.

ANTECEDENTES.

Conocida de antiguo su existencia, sea por testimonios verbales o bien
por el analisis de toponimos —en el Mapa Topografico Nacional 1:50.000
se llama al paraje donde se ubica Pontillon de Abaixo da Pedra Alta—,
durante cierto periodo de tiempo se ignor6 su paradero. Fue Eligio Rivas
Quintas quien, luego de darla como destruida y utilizada para la obten-
cion de postes de cerramiento de fincas', nos sugirio su busqueda en la
cual nos acompaiio hasta su hallazgo, reconociendo su posible confusion
con la Pedra Alta de Casasod, siendo el destino de esta altima, al parecer,
el referido.

Para la localizacion del monolito resultd decisiva la informacion de D.
Juan Ribero Arcos, el cual nos sefialé su ubicacion actual en una finca de

| - Véase RIVAS QUINTAS, Eligio: ““A Limia...", Diputacién Provincial de Orense, 1985, pag.
48 v 55,
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su propiedad. Situada en posicion horizontal permanecia oculta por los
cultivos, corriendo el grave peligro de ser destrozada o, al menos, dete-
riorada por la accioén de arados y tractores; por ello, se pens6 en trasla-
darla a un lugar més adecuado al objeto de garantizar la inmunidad de la
pieza, permitiendo a la vez una mejor observacion de la misma.

SITUACION PRIMITIVA Y ACTUAL

No poseemos datos exactos de la situacion primitiva de A PEDRA
ALTA, pero una lectura detenida de la cartografia disponible, asi como
las indagaciones in situ, nos hacen suponer que su ultimo destino fué el de
servir de hito divisorio entre los municipios de Xunqueira de Ambia, Vilar
de Barrio y Serreaus. El lugar de hallazgo estd muy proximo a la intersec-
cion de las lineas de limite de los mencionados términos municipales.

La designacion U.T.M. del lugar donde fue hallada es la siguiente:
29TPG099663, siendo la del punto de encuentro de las divisorias munici-
pales: 29TPG100663.

Al desplazar el menhir en una longitud de 70 metros en direcciéon N.E.,
se sitia practicamente en lo que suponemos su emplazamiento ultimo, an-
tes de las obras de transformacion de la laguna, o sea, al borde de la pista
que actualmente comunica Cortegada da Limia con Casasoa, para conti-
nuar a Xunqueira de Ambia, cuyo trazado coincide sensiblemente, al me-
nos en este punto, con el antiguo camino que, atravesando la Lagoa Ante-
la, unia ambas localidades?.

Mediciones mas exactas —la designacion grafica U.T.M. en el mapa
1:50.000 s6lo permite una apreciacion de 50 metros en mas o en menos—
nos han conducido a la opiniéon de que el ultimo destino de la piedra fué,
como queda dicho, el de servir de hito divisorio de términos municipales.

DESCRIPCION FISICA DEL MENHIR. PROPUESTA DE LECTURA
DE SU INSCRIPCION.

Se trata de una pieza de grandes dimensiones, si la comparamos con
otros menhires conocidos, situados en diversos puntos del NW peninsu-
lar: Lapa de Gargantans, con 1,92 m.; Menhir de Luzim, en el concello de

2.- Las coordenadas geograficas en grados y fracciones obtenidas graficamente en el M. T.N. son:
42 08’ 24 N.
359" 00" W(M.M)

Rivas Quintas (obra cit.) da unas coordenadas erréneas (42 08’ y 3 58’) con lo cual el menhir
quedaria fuera de la Lagoa Antela, desplazado del orden de 1.400 metros en direccion Este respecto al
emplazamiento real. Hacemos esta observacion considerando se debe a un error de lectura y que lo
que pretendi6é fue dar las mismas coordenadas que nosotros le asignamos.
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Penafiel (Portugal) con 2,20 m.; Menhir de Fataungos, en el mismo pais
que el anterior, con 2,00 m., etc... Consiste el menhir en un bloque de gra-
nito de grano grueso, de 3,47 m. de longitud o altura total, mas ancho en
el tercio superior que en la base. Las secciones son diversas, oblongas, con
medidas, ejes, que oscilan entre 0,70 y 0,42 m. En su anterior emplaza-
miento ha debido tener enterrado un tramo de unos 0,60 m., a juzgar por
la impronta que en ella se observa, materializada en la diferenciacion de la
densidad de liquenes que pueblan el trozo enterrado y el trozo emergido.

Tiene diversas inscripciones, superpuestas algunas de ellas. Hemos po-
dido observar las siguientes: una cruz de brazos iguales de 25 cm., en la
cara que llamaremos principal, en la cual se observa, ademas, una inscrip-
cion. Su lectura solo es posible estando la pieza en posicion horizontal, a
modo de dintel, por ejemplo y como sugerencia, pero su interpretacion
nos resulta dificultosa. Aun asi entendemos que pudiera tratarse de una
inscripcion cristiana con letra capital degenerada, cuya lectura es la si-

guiente: A

y que creemos pudiera interpretarse asi: I(n) D(omini) N(ostri) IHESU VI-
MARA EBURONI...

La formula IDNH, de clara filiacion cristiana, es indicativa de la ex-
tension de esta religion en la €poca a la que corresponde la inscripcion. El
nombre VIMARA es muy conocido en época alto medieval y aparece en
multiples documentos?. Entre los personajes famosos que respondieron a
este nombre podemos citar al Conde Vimara Peres, quien en el afio 868 to-
ma la ciudad de Portugale (la actual Porto)*.

3.- Véase DURO PENA, Emilio: “E! Monasterio de San Pedro de Rocas y su coleccion documen-
tal”’, Instituto de Estudios Orensanos, Padre Feij6o, 1982. Se menciona un documento (A, H.N. Ro-
cas, carp. 1.565, ns. 6-8-B. Copia del s. XII) fechado en 1007, abril, 23, en Celanova, mediante el cual
Alfonso V confirma ciertas posesiones al monasterio. En él figuran diversos personajes con el
nombre de Vimara: ..." Vimara conf.; Alio Vimara conf.; ...Gueto Vimara conf.; ...Vimara ts.”’

Hallamos el nombre Vimara en otros documentos como el del afio 1043 en el cartulario conocido
por el Libro de Mumadona que perteneci6 al Archivo de la Colegiata de Guimardes, actualmente en
el Archivo Nacional de Torre do Tombo, que aparece firmado por un confirmante Vimara. Esta cir-
cunstancia vuelve a producirse en el documento n® 222 con un Vimara archidiaconus. La forma lati-
nizada Vimaranus aparece también frecuentemente en diversos documentos que por brevedad no
mencionamos. Puede, no obstante, el lector interesado obtener mayor informacién en el trabajo de
CARDOZO, Mario: ““A proposito do centenario da ‘‘Cidade de Guimardes e do Milenario da sua
existéncia historica’’, publicado en R.G. vol. LXIII, 1953, obra de la cual extraemos lo mencionado
en esta epigrafe.

4.- Vease CARDOZO, Mario. Obra cit., pag. 10.
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El nombre de la actual ciudad portuguesa de Guimaries deriva del an-
tiguo toponimo Vimaranes. Procede esta designacion, a su vez, del geniti-
vo del nombre personal de origen germanico Vimara o Guimara (de Wig-
mar)3.

En cuanto a EBURONI podria relacionarse con el nombre de un po-
pulus prerromano, cuya localizacion en Galicia nos es desconocida. Al
respecto, Bosch-Gimpera nos describe a los eburones® como un grupo ger-
manico que llega a la Peninsula acompafnando al conglomerado de saefes-
turones-volcos, etc... Al verse obligados a evacuar la Meseta, penetran
con algunos eburones en Portugal donde estos Gltimos dejaron como testi-
monio topoénimos como Ebura (Evora) y Eburo-britium (Obidos)’.

En el caso de la inscripcion que nos ocupa, es probable que pudiera ha-
ber sido realizada, como con frecuencia sucede, en relacion con un indivi-
duo originario de un populus de los situados en Portugal, afincado en es-
tas tierras.

La fecha de inscripcion, por todos los indicios, creemos puede llevarse
a los siglos IX al XII, sin poder precisar mas.

Calco inscripcion cara anterior. (Distorsionado por la perspectiva fotografica).

5.- Vease PIEL, Joseph M.: “‘Os nomes germdnicos na toponimia portuguesa’’. Boletin de Filolo-
gia, Lisboa, tomo IV, 1936.

6.- Eburones, pueblo germanico de la Galia bélgica entre el Rhin y ¢l Mosa.

7.- Véase BOSCH-GIMPERA, Pedro: “‘Infiltracoes germanicas enire os celtas peninsulares’’.
R.G. vol. LX, 1950.
























